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ENGLISH
1. Slide the included mounting clip over the rear of 

the VideoMic Me-C+ so that the gap in the clip 
lines up with the USB-C connector  

Note: We recommend using the clip whenever 
suitable, to provide additional support and 
security, but certain protective cases may not be 
compatible with the clip 

2. Connect the microphone to your phone or tablet 
and adjust the mounting clip until secure  

Note: May not be compatible with older 
operating systems, be sure to update your 
device to the latest operating system. 

3. To reduce the impact of wind noise and plosives, 
slide the included windshield over the front of 
the microphone   

4. To monitor your audio, connect headphones to 
the 3.5mm output on the rear of the microphone  

5. Download the RØDE Reporter app to record 
audio and update firmware 

GERMAN
1. Schieben Sie den mitgelieferten Montageclip 

über die Rückseite des VideoMic Me-C+, sodass 
die Lücke im Clip mit dem USB-C-Anschluss 
übereinstimmt 

Hinweis: Wir empfehlen, den Clip immer 
dann zu verwenden, wenn es möglich ist, um 

zusätzliche Unterstützung und Sicherheit zu 
bieten, aber bestimmte Schutzhüllen sind 
möglicherweise nicht mit dem Clip kompatibel

2. Schließen Sie das Mikrofon an Ihr Telefon oder 
Tablet an und justieren Sie den Montageclip, bis 
er sicher sitzt 

Hinweis: Möglicherweise nicht kompatibel mit 
älteren Betriebssystemen, stellen Sie sicher, dass 
Ihr Gerät auf dem neuesten Betriebssystem läuft.

3. Um den Einfluss von Windgeräuschen und 
Plosivlauten zu reduzieren, schieben Sie den 
mitgelieferten Windschutz über die Vorderseite 
des Mikrofons

4. Um Ihren Ton zu überwachen, schließen Sie 
Kopfhörer an den 3,5-mm-Ausgang auf der 
Rückseite des Mikrofons an

5. Laden Sie die RØDE Reporter App herunter, 
um Audio aufzunehmen und die Firmware zu 
aktualisieren

FRENCH
1. Faites glisser le clip de montage inclus sur 

l’arrière du VideoMic Me-C+ afin que l’espace 
dans le clip soit aligné avec le connecteur USB-C 

Remarque : Nous recommandons d’utiliser le 
clip chaque fois que possible, pour fournir un 
support et une sécurité supplémentaires, mais 
certains étuis de protection peuvent ne pas être 
compatibles avec le clip



2. Connectez le microphone à votre téléphone ou 
tablette et ajustez le clip de montage jusqu’à ce 
qu’il soit sécurisé 

Remarque : Peut ne pas être compatible avec 
les anciens systèmes d’exploitation, assurez-vous 
de mettre à jour votre appareil vers le dernier 
système d’exploitation.

3. Pour réduire l’impact du bruit de vent et des 
plosives, faites glisser le pare-brise inclus sur 
l’avant du microphone

4. Pour surveiller votre audio, connectez des 
écouteurs à la sortie 3,5 mm à l’arrière du 
microphone

5. Téléchargez l’application RØDE Reporter 
pour enregistrer l’audio et mettre à jour le 
micrologiciel

ITALIAN
1. Scorri il morsetto di montaggio incluso sulla 

parte posteriore del VideoMic Me-C+ in modo 
che lo spazio nel morsetto sia allineato con il 
connettore USB-C 

Nota: Consigliamo di utilizzare il morsetto ogni 
volta che è possibile, per fornire un supporto e 
una sicurezza aggiuntivi, ma certi casi protettivi 
potrebbero non essere compatibili con il 
morsetto

2. Collega il microfono al tuo telefono o tablet e 
regola il morsetto di montaggio fino a quando 

è sicuro 

Nota: Potrebbe non essere compatibile con 
i sistemi operativi più vecchi, assicurati di 
aggiornare il tuo dispositivo all’ultimo sistema 
operativo.

3. Per ridurre l’impatto del rumore del vento e dei 
plosivi, scorri il paravento incluso sulla parte 
anteriore del microfono

4. Per monitorare il tuo audio, collega le cuffie 
all’uscita da 3,5 mm sulla parte posteriore del 
microfono

5. Scarica l’applicazione RØDE Reporter per 
registrare l’audio e aggiornare il firmware

Spanish
1. Deslice el clip de montaje incluido sobre la 

parte trasera del VideoMic Me-C+ de modo que 
el espacio en el clip se alinee con el conector 
USB-C 

Nota: Recomendamos usar el clip siempre 
que sea adecuado, para proporcionar soporte 
y seguridad adicionales, pero ciertas fundas 
protectoras pueden no ser compatibles con el 
clip

2. Conecte el micrófono a su teléfono o tableta y 
ajuste el clip de montaje hasta que esté seguro 

Nota: Puede que no sea compatible con 
sistemas operativos antiguos, asegúrese de 



actualizar su dispositivo al último sistema 
operativo.

3. Para reducir el impacto del ruido del viento y las 
explosiones, deslice el parabrisas incluido sobre 
la parte frontal del micrófono

4. Para monitorear su audio, conecte auriculares 
a la salida de 3,5 mm en la parte trasera del 
micrófono

5. Descargue la aplicación RØDE Reporter para 
grabar audio y actualizar el firmware

POLISH
1. Przesuń dołączony uchwyt montażowy na tył 

VideoMic Me-C+, aby przerwa w uchwycie była 
wyrównana z złączem USB-C 

Uwaga: Zalecamy korzystanie z uchwytu 
za każdym razem, gdy jest to możliwe, aby 
zapewnić dodatkowe wsparcie i bezpieczeństwo, 
ale niektóre etui ochronne mogą być 
niekompatybilne z uchwytem

2. Podłącz mikrofon do telefonu lub tabletu i 
dostosuj uchwyt montażowy, aż będzie pewnie 
zamocowany 

Uwaga: Może nie być kompatybilny z starszymi 
systemami operacyjnymi, upewnij się, że Twój 
urządzenie jest zaktualizowane do najnowszego 
systemu operacyjnego.

3. Aby zmniejszyć wpływ szumów wiatru i 
wybuchów, przesuń dołączony osłonowy wiatrak 

na przód mikrofonu

4. Aby monitorować swój dźwięk, podłącz 
słuchawki do wyjścia 3,5 mm na tylnym panelu 
mikrofonu

5. Pobierz aplikację RØDE Reporter, aby nagrywać 
dźwięk i aktualizować

DUTCH
1. Schuif de meegeleverde montageclip over de 

achterkant van de VideoMic Me-C+ zodat de 
opening in de clip uitgelijnd is met de USB-C-
connector 
Opmerking: We raden aan om de clip altijd 
te gebruiken wanneer mogelijk, voor extra 
ondersteuning en veiligheid, maar sommige 
beschermende hoesjes zijn mogelijk niet 
compatibel met de clip

2. Sluit de microfoon aan op je telefoon of tablet 
en stel de montageclip af totdat deze stevig 
vastzit 
Opmerking: Mogelijk niet compatibel met 
oudere besturingssystemen, zorg ervoor dat 
je apparaat is bijgewerkt naar het nieuwste 
besturingssysteem

3. Om de impact van windgeruis en plofklanken 
te verminderen, schuif je de meegeleverde 
windkap over de voorkant van de microfoon

4. Om je audio te monitoren, sluit je een 
koptelefoon aan op de 3,5 mm uitgang aan de 



achterkant van de microfoon

5. Download de RØDE Reporter-app om audio op 
te nemen en firmware bij te werken

SWEDISH
1. Skjut den medföljande monteringsklämman 

över baksidan av VideoMic Me-C+ så att klyftan 
i klämman är i linje med USB-C-kontakten 

Observera: Vi rekommenderar att använda 
klämman när det är lämpligt, för att ge extra 
stöd och säkerhet, men vissa skyddsfodral 
kanske inte är kompatibla med klämman

2. Anslut mikrofonen till din telefon eller surfplatta 
och justera monteringsklämman tills den sitter 
säkert  

Observera: Kan vara inkompatibel med äldre 
operativsystem, se till att uppdatera din enhet 
till det senaste operativsystemet.

3. För att minska påverkan av vindbrus och 
plosiver, skjut den medföljande vindskyddet över 
framsidan av mikrofonen

4. För att övervaka ditt ljud, anslut hörlurar till 3,5 
mm-utgången på baksidan av mikrofonen

5. Ladda ner RØDE Reporter-appen för att spela in 
ljud och uppdatera firmware

INDONESIAN
1. Geser klip pemasangan yang disertakan ke 

bagian belakang VideoMic Me-C+ sehingga 
celah di klip sejajar dengan konektor USB-C 

Catatan: Kami merekomendasikan untuk 
menggunakan klip setiap kali sesuai, untuk 
memberikan dukungan dan keamanan 
tambahan, tetapi beberapa kasus pelindung 
mungkin tidak kompatibel dengan klip

2. Sambungkan mikrofon ke telepon atau tablet 
Anda dan sesuaikan klip pemasangan sampai 
aman  

Catatan: Mungkin tidak kompatibel dengan 
sistem operasi yang lebih lama, pastikan untuk 
memperbarui perangkat Anda ke sistem operasi 
terbaru.

3. Untuk mengurangi dampak suara angin dan 
plosif, geser penutup angin yang disertakan ke 
bagian depan mikrofon

4. Untuk memantau audio Anda, sambungkan 
headphone ke output 3,5 mm di bagian 
belakang mikrofon

5. Unduh aplikasi RØDE Reporter untuk merekam 
audio dan memperbarui firmware

North America 
This device complies with Part 15 of the FCC 
Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause harmful 



interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that 
may cause undesired operation.

Please note that changes or modifications of this 
product is not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and 
found to comply with the limits for a Class 
B digital device, pursuant to Part 15 of the 
FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used 
in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to 
try to correct the interference by one or more of 
the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.

USA 

SOUTH KOREA
ID: R-R-R72-VMMECPLUS
Company Name: RØDE Microphones 
Model: VideoMic ME-C+
Country of Origin: Australia

To prevent possible hearing 
damage, do not listen at high 
volume levels for long periods.

-- Increase the separation between the 
equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a 
circuit different from that to which the receiver is 
connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV 
technician for help.

CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

Company Name: RODE LLC
Address: 2745 Raymond Ave, Signal Hill CA 
90755, USA
Telephone Number: +1 562 364 7400



RØDE Microphones:  
107 Carnarvon St, Silverwater NSW 2128, Australia

Authorised UK Representative:   
RØDE UK, Unit A, 23-25 Sunbeam Rd, London 
NW10 6JP, United Kingdom

Authorised EU Representative: 
RØDE EU, Neukirchner Str. 18, 65510 Hünstetten, 
Germany



Blank Page
Leere Seite

Page Blanche
Pagina Vuota

Pa’gina en Blanco
Pusta Strona
Lege Pagina

Tom Sida
Halaman Kosong

SCAN FOR MORE INFO

View the user guide to learn more

Sehen Sie sich das Benutzerhandbuch an,  
um mehr zu erfahren 

Consultez le guide de l’utilisateur pour en savoir plus

Consulta la guida per l’utente per saperne di più

Consulte la guía del usuario para  
obtener más información

Zapoznaj się z przewodnikiem użytkownika,  
aby dowiedzieć się więcej

Bekijk de gebruikershandleiding voor meer informatie

Se användarhandboken för att lära dig mer

Lihat panduan pengguna untuk mempelajari lebih lanjut
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